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fiCAPITULEMOS.

Como dice la gente:—«Amos & ver.»

;Qué ha sido lo mas notable que ha ocu-
nido en estos dias, en Madrid, Marrakesh y
otras provincias de Espafia?

La enfermedad del joven y ya sultan de
Marruecos, rey de Fez, de Tafllete. antiguo
le Granada, califa de Cordoba quefué 6 que
fueron sus antepasados, etc.

Enfeimedad y muerte del Conde de Paris,
Vv ispiraciones de varios sefiores & la plaza de
y.dipeVIll, 6Luis XI1X, é NapoleonV, 6
Paco 111. ¢ Enrique VI 6 Carlomagno Il.

Cogida leve afortunadaaiente, de Paco
i'rosmelo (TV).

Cogida y muerte, 0 cogida y pateo en Ap<>
lo, de la zarzuela Los Hungaros.

J'Uo dci Ayuntamiento de Madrid.

Es\ de la Diputacién provincial de Granada.

Al'odelas elecciones de diputados provinciale.s, pei-mu-
taciones , combinaciones y vinculaciones y triunfos de Es-
pafia (Cemborain) en toda la linea (de Hospital & Congreso).

Rrtour de varios personajes, mas y menos importantes, a
lavida64ala viadp blica.

O sea: version de algunos caballeros al matritense.

Imitacidn de regreso de otros varios personajes.

Ya lo creo que hay asuntos de conversacion.

La politica aletea, segiin unas; colea, en sentir de otros.

Se anuncia la a]>ertura de Cortes.

Verdad es que también se anuncia el sorteo de la loteria
de Navidad con algunos meses de anticipacion.

Pero «esto no puede tirar asin,como se leia al pie de una
caricatura repiesentando a un par de ministros uncidos a
una carreta.

Satira calta, n iien delicada.

Se habla de proyectos de asonadas en varias provincias,
V aungue no se indica concretamente el sentido de los tra-
tiajos perturbadores, se supone que seran, como diria Ge-
deon, «en sentido inversoB.

Con este motivo se arma a la infancia.

Esto es: se organiza en cada capital de provincia un ba-
tallén de nifos, militarmente amaestrados.

Este eljército es el encanto de los padres, no de la patria,
sino sueltos, que tienen hijos armados.

Los nifios adquieren, desde sus primeros afios, hébitos
militares, y se hacen hombres precipitadamente.

Es decir, precipitadamente no; por sus pasos contados:
uno....dos, uno.... dos.

Para un padre carifioso es una satisfaccion legitima la
precocidad %uerrera de sus hijos.

Tener un hijo cabo, supongamos, es un motivo de orgullo
para padres sensibles. ] )

Como lo es, para una cocinera de la clase modica, tener
un cabo 6 contar con un cabo de cualquier arma, aunque no
sea hijo de familia: vamos, aunque sea «orfelino», como es-
criben ya algunos cronistas.

«Orfelinon, en lugar de «huérfano», porgque un senador
de la mayoria llama aorfelinos» & los individuos que for-
man parte de algin orfedn.
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Me explico que ciertos ejercicios corjiorales sean reo
mendables para la infancia.

Pero que sirvan esos ejercicios como espectaculo para las
J»ersonas mayores, y, sobre todo, que se dé julepes & los
nifios para diversién de los grandes, no me parece bien.

Por otra parte, entiendo que eso son planteles de solda-
dos para el porvenir.

Espafia necesita virilizarse — sostenia dias pasados un
coronel mi amigo;— salir de este ambiente femenino que
respiramos, y que nos enerva.

Que nos enhebra, eso es— afirmoé un chico que «esta en
Estado», como oficial de no sé qué grado, no de canuto.

— Mafiana puede sobrevenir el conflicto europeo....

— Y nos sorprende con las manos en los bolsillos— termi-
no6 un concejal de buena fe.

—Y & propoésito de conflicto, aunque no sea earo]>eo, ;en
qué cree usted, coronel, que parara eso de China.'— pre-
gunto el de Estado.

— En que la romperan—contesto6 el interpelado.

Y después, continuando suiiiterrumjido discurso, dijo:

— Espafia raun pais eminentemente agricola y completa-
mente industrial, y completamente mercantil, y ha de ser
completamente militar'.

— completamente ministerial—observoé el chico de Es-
tado;—ya ve usted las ultimas elecciones.

— No hible usted de porquerias —replico el coroiiel.- I's
preciso, repito, ejercicios viriles, acostumbrar & los chicos a
las fatigas.

— A los golpes—continu6 otro sefior con patillas heredi-
tarias.— Por eso, precisamente, defiendo yo e. sport taurino,
gue decimos ahora, las oonidas de toros, los cuernos reden-
tores.

—1Qué barbaridad ! Guerra, guerra, es lo que conviene &
los pueblos—protesté el coronel.

—Hombre—rectifico el aficionado;— Guerray Mazzantiui
y Bombita.

—iQué Bombita ni qué..... Puchetal..... Hierro, mucho
hierro parafortalecer la sangre y regenerar esta raza latino-
flamenca.

Y el joven de Pistado.... honesto, sin poder contener su
entusiasmo por la virilidad, del pais 6 extranjera, afirmo:

— Yes, very wecll, chipén.

—Esta reaccién en Jiro de la educacion material de las
criaturas nos llevara tal vez a la barbarie. :Bendita sea!

— Pero, entre la degeneracion social y el salvajismo, ¢es
preferible lo segundo 6 lo primero?

—No filosofemos. Hasta la mujer se emancipa.

— Hace tiempo—murmurd con tristeza un caballero.

— Ifano eslo que fué: la sierva, la esclava encerrada en-
tre cuatro paredes, los chiquillos y la ropa sucia, hoy se ins-
truye, va al gimnasio, tira las armas, monta en bicicleta.
El hombre ha de ir més alla, 6 no es hombre.

—;Ed bicicleta?

—En los ejercicios de fuerza y agilidad.

La sociedad se regenera.

Dentro de algunos afios, ni las mujeres seran mujeres , ni
lo* hombr&s hombres, ni los nifios nifos.

O como diria cualquier Cacaseno :

Que no habrd hombres, ni mujeres, ni nifios, sino fieras.

Eduardo de PALACIO.
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iLO QUE SON HOMBRES!

irioe min, Dios inlo! jQué (iesgraciada soy! Mi marido no me quiere, no me cabe duda..... No me quiere, y.....10

que es mucho peor, jme engafial.... jPicaro! jBribon! jQué hipocreeial.... El que le vea en casa pensara que es un
marido modelo.....jCuantas atrnciones; cuantos cuidados; cuantos obsequios!...... iY luegol...... iAy Dios, si no quiero
M
>41 ‘M

ni peni-ailo! Cuando me deja después de hacerme mil
carifos y mil protestas de su amor, va & caer en los
brazos de otra! jY de qué otra! jDe la Carini, una ex
bailarina, cuya historia es un tejido de escandalosy
picardias, y cuyo solo trato mancha y envenenal!

1p . .
ah m mando haya perdido todo decoro y hasta el Gltimo resto de dignidad cuando ha llegado tan
hre/ s A ~ hubiera creido capaz de engafiarme; pero en todo caso, si habia de engafiarme, pues al fin es hom-
con siquiera por una mujer virtuosa.,,. Digo, eso no puede ser....No, mejor era que no me engafase
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jPobre de mil jQué hombres! jqué hombres! Si al fin y al cabo todos....

Oigo, no todos. Si yo hubiera hecho caso a mi primo Aurelio, como mi tia Eustaquia pretendia, otro gallo me
cantara. jPobre Aurelio! Ese si que me amaba de veras, Bien me lo decia él:— «Si, Carmencita, prima adorada,
puedes estar segura de que nunca has de encontrar nadie que te quiera como yo. Si ti no me quieres, jqué he de
h.icer yo sino resignarme! No te importe lo que te digan mi madre ni la tuya sobre las ventajas que tendrias con
guererme; no, no quiero que el corresponderme te cueste la menor violencia. Muera yo y logrese tu gusto. Sé que
eres superior & mi, que no te merezco.... Poro ten la seguridad de que cualquiera que valga méas que yo, ha de
sentir menos adoracidn por ti que la que yo siento » .

Y asi seguia el pobre, y me prometia que, sucediera lo que sucediera, habia de amarme jsiempre, siemprel.....

Y lo ha cumplido. Estoy segura de que, & pesar del tiempo transcurrido, me quiere todavia. Es verdad que se ha
casado. jY qué habia de hacer el pobre al verme casada! Después de todo, aun debo agradecérselo, porque en su
matrimonio ha buscado una defensa contra el amor que sigue sintiendo por mi. Desde que se cas6 no ha vuelto &
hablarme, ni indirectamente, de sus antiguas pretensiones.

Y cuidado que necesita virtud mi buen primo para no ser desleal & su mujer. No sé como la puede aguantar. Ella
buena es, 0so si; y en cuanto A guapa, habra pocas que se le pongan por delante; pero en cambio tiene frito & su
pobre esposo con eso de tener celos de todo el mundo....jY qué celos! jAquello de no dejar a mi primo a sol ni &

No, y lo que es en eso no le falta razon, porque Aurelio estad cada dia mas enamorado de su encantadora prima,
como él me Jiama. Nada me dice porque es esclavo de sus deberes y le inspiro un respeto como el que puede ins-
pirar una santa & un buen creyente; pero en el fondo.....jen el foudo!......

iY entretanto mi marido, el preferido de mi corazén, me engafia publica y Jescaradaineute para con la sociedad,

Ya estoy segura de la traicion de mi marido. Si alguna duda podia caberme, esta carta me la ha desvanecido por
completo. La primera que sustraje del bolsillo del gaban de Manuel me puso sobre la pista; pero esta es una
prueba plena. Esta en francés; pero yo lo entiendo lo bastante para enterarme de todo.

«Ml gato; Yo voy al baile esta noche y yo te atiendo. Palco”nudiuero 3. Acuérdate que me has prometido de
traerme aquel brazaUte,

y nunca no me lo has

¢(Ella va al palco nu-
mero 37 Pues yo ten-
go en el bolsillo el nu- v
mero 5. Yo también voy y
al bai.e, si, sefior. Y es-
taré junto a ellos,y los
oiré..... y los sorprende-
ré.... y los daré un es-
céndalo.

Mi marido cree que soy
una mosquita muerta ....
Esta noche va & ver la
mosquita inuoita quelie-
nu eu casa.

Estaba por ir con mi
pumo. El me acompafia-
riii de muy buima «ana....
iYa lo creo que me aeoio-
pafarijil.... Pero, no: eso
ea un disparate.

Me aeompafaia la cos-
turera, que es mujer prac-
tica.

Manuel dice que esla
noche se queda & velar &
mi amigo enfermo jQué
ingeoioso-pretexto..... y
qué nuevo! Es lo que se
les ocurre & todos los ma-
ridos infieles de todas las
comedias que he visto. Se
figura que yo me lo he r
creido.....Mejor; asi sera

mas seguro el golpe. trj
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jQué vergiienza, Dios mio, qué verglenza! jQué escena la de anoche! Tuve la suerte de aveiiguarlo todo; pero,

iqué rato tan horrible! jQué mujer aquélla, la Carinil..... En mi vida he visto ma3'or desvergonzada. jY tuve que

oiria! Claro, nuestros palcos estabau juntosy no hubo mas remedio. A nadie he oido decir tantas atrocidades.

Pero, jqué hombres, qué hombres! jQué decepcidn, qué desencanto! Por lo que oi anoche, lo sé todo de una

manera indudable.

Mi marido es inocente; lo del aiiiigo enfermo era verdad.
iEl infiel, el lil>ertino, el amante de la Carini, es mi primo Aurelio!
iSinvergienza! Esa mujtrzucha le escribia & casa, i on sobre & Manuel, para Liuh.r los celos de la otro.

jFiese usted de los amantes roméanticos y respetuosos!.....jQué hombres!

YE, andaluza chiquita,
ta, la que eres mas liermrsa,
mas alegre, mas graciosa,
mis simpética y bonita;
O3'eiiie, que te hablé 4 ti,
la fie li s ojoa pequefios,
que aunque pequerfios, son duefios
enteramente do mi;
y que tienen maés salero
al miiar con picardia,
gue si asi signes, el iHa
menos pensado me muero,
por ti, se entiende, no erras
gue yo me quiero nioiir,

CUANDO DIOS DA,

>»

S |

gue sélo anhelo vivir
por realizar mis ideas;

pues queriendo, 6 sin querer,
y con 6 sin intencién,
iiic das la gran desazon
bicuiprc que te voy & ver;

y pues te amo con loniia,
¢por qué no he de ser tu amanle,
si tienes <n tu semblante
ret’atada la hermosura?

Y solo por esto creo
gue te quiero, jbi, sefior!

Pues si en tu cara esta ,d»?or
al mirarte a ti, le veo.

DA PARA TODOS

Cuadro de D. Federico Jiménez.

O N O

José ESTREMEBA.

y como con frenesi
le quiero, y por él me rrjucro,
comprende que si 'e quiero
tengo que quererte 4 ti.
S6lo hie inspii'a un temor
guo me trae loco perdido,
y es que, nifia, he aprentlifio
gue el amor es muy trfiidor,
y que & vece>' se equivoca
80,0 por hacer traicion,
y en Jugar del corazén
nos da el flechazo en la boca,
haciéndonos asi hablar
de un carifio que es fingido,
no habiendo su flecha herido
& quien gqueremos amar.
Por esto, nifia adorada,
no me atrevo 6 declararme,
por miedo de equivocarme;
mas si estad bien colccada
la flecha, y el umtuo amor
es un tieclio, yo te ruego
hagas lo que digo hi<go,
(jno en ello me haras favor.
El dfa que vaj'a & verte,
con tus ojos, hacia mi,
me dices seis veces si,
y entiendo que he de gnen rie,
gue 3o este lenguaje entiendo
de cerrar y abiir Jes ejes,
y me postraré de hinojos
al tener lo que pretendo,
y con placer ese di.-i
te hablaré, y se alegrara
mi carifio al tener \a
el tuyo que pretendin.
Ahora, pues, te to a 4 ti
de ir qué quieres.....
— jQue no!
iBuen clia'co, creia yo
que me dirias que si!

Gaspar ABATI.
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CUAX)RO ROPUIAR

Hacia la plaza de Oriente
bajan los alabarderos,
con los tricornios calados
y las bandas sobre el pedio.
Elevados de estatura,
propordonados de miembros,
airosos de continente
y uniformados y apuestos,
al son del alegre ritmo
gue tocan sus instrumentos,
se dirigen & Palacio
& presenciar el relevo.
Del arte de la armonia
son consumados maestros,

y Su presencia es amada

entre la gente del pueblo.
Miradlos por la pendiente
marchar en orden correcto,
sin discrepar en un paso

ni en un s6lo movimiento.
En atriles diminutos

llevan el papel sujeto,

el papel donde va escrito

el vals que lanzan al viento.
Con notas van recitando

las lineas de signos negros,
y al par que tocan y tocan
van leyendo, van leyendo.
Piensan, al verlos, los ojos,

gue camina un solo cuerpo;

Ar- e
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faldones, piernas y espadas

se mueven & un mismo tiempo

En sus galones dorados

el sol derrama reflejos,

y en los metales oscila

con vivo mariposeo.

El vals que suena, derrama
franca alegria en los nervios,
y subleva a las palomas
gue vuelan por los aleros.
Dan entonces con las alas
un vibrante palmoteo,
como aplaudiendo de gozo
el inspirado concierto,

y los canarios cautivos

en sus prisiones de hierro,
estallan en armonia

como un cohete en destellos.

Abajo bulle la gente

en zumbador hormiguero,
disfrutando al aire libre

de sol y mdasica i un tiempo.
Agudo son de cornetas
indica mandos diversos,

y el cuadro bélico rasga

el espacio con su estruendo.
Y mientras truena el bullicio
y redobla el movimiento,

y la banda sus acordes
cambia de ritmo 6 de metro,
alla en un friso bordado

dos palomas se dan besos,

y parecen colocadas

para un idilio de Lengo.

Saltador KUEDA.



EL PRIMER USURERO

CCUENTO PAQANO)

Pudo muy bien esto D. Quintilio de mi magin nacer en los afios del rey ‘Wamba, 6 del rey que rabid, que el detalle ni
quita ni aflade sustancia & su historia: lo que por sabido se calla es que muri6—como cada hijo de Tecina— peor, si cabe,
porque con penay dolor sobrados dejaba el hombre huérfanas de sus celosos carifios a unas cuantas talegas de oro—(que
en las pasadas edades ha habido oro, muchisimo oro, aunque esto en la actualidad parezca un cuento chino). Muri6 sus-
pirando por los maravedises, que tantas penas, sustos, lagrimas, maldiciones y azoramientos, iniquidades, violencias, gente
de justicia y papel sellado originaron para que los reuniese aquel sefior, que acudia como providencia antipatica & reme-
diar necesidades ajenas, y luego, & lo buitre, clavaba las ufias en las metdbeas entrafias de los incautos menesterosos.

a<

Cuando eiitiaha en la agonia, una agonia poblada de espectros—los
de sus victimas,—antojosele colccar los talegos sobre la cama, en la
creencia de que el oro es el mejor conjuro para que la parra, embozan-
dose rn su negro manto, se marche por la puerta, guadafia al hombro;
pero la parca es tozuda de veras, y metiéndosele en el hueco craneo
Jugéarsela de pufio a un mor! al, se la juega y tres mas.

y a D. Quintilio sela jugd en el momento pi eciso en que. incorporado
en el vergonzoso catre, hacia bailar con sus dedos, que parecian agujas
de enhebiar esparto, eloroaqrel oue producia alegre tintineo, pero
gue resonaba como canto ligiibreen los oidos de D. Quintilio, dedicado
toda su vida & pafar ruindades y hacérselas srfiir a los demaés, para
que cualquier pinchadvas viniera & liltima hora con sus manos lava-
das—si era limpio—4 divertirse a su sabor.

KY2 Quedose el hombre rigido, con la cara como nn revoltijo de perga-
mino negro, sobre el que hubieran echado doa borrones de tinta, y con
la diestra agarrotando una moneda & estilo pagano.

T aunque los prestamistas siempre son ateca, vayan ustedes & averi-

guar si D. Quintilio muiié en 7a creencia de gre no era cosa de nifios la de que, para settrarsportado en calidad de som-

bra al otro lado dcl Aqueronle, era-pieciso pagar en fcuena moneda a Carén.

IT.

Supongo que ustedes creeran, bajo mi palabra honrada, cuarto voy contandoles, porque, si no creen lo que va dicho,
Dios me asista ahora en que la pluma ha de meterse, si no en honduras, en tracaroandanas estupendas; es el caso que el
cuerpo de D. Quintilio queddse aqui abajo- como es légico que ocuri-a, y si otra cosadijese podria pasar, sin protesta, por
el inventor de volar bueyes por el aire,—y el espiritu, al separarse de la arcilla mortal, traspasé la capa atmosféricay fué
& caer precisamente en el planeta que mas brilla en el cielo; Venus.

Ul tal espiritu colose, por arte de birlibirloque, en el garrido cuerpo de un mozo guapo, lleno de vida y ansioso de ocu-
parse en tan excepcional mundo en la Gnica ocupacion en él posible: la del amor, maxime cuanto que alli la mujer mas
fea es la Venus de Milo, que aqui, entre nosotros, es el prototipo de la belleza plastica....jConque, si asi son las feas, qué



no seran las guapasl..,.. Ayudenme ustedes a sentir el no
vernos en tal planeta, y quiera Cupido que, con s6lo pen-
sarlo, la boca no se les haga & ustedes tanta agua como a
un servidor....

Pero a D. Quintilio parece ser que le eonocieron el fiaco,
porque mujer a quien se arrimaba para decirla lindezas, mu-
Jer que le enviaba & paseo.

Calculen ustedes si esto sera divertido en un pais en que
la existencia es un perpetuo idilio, y que ni se come, ni se
bebe, ni se duerme, ni se hace otra cosa que amar a la Fu-
lanay la Menganita, y a.cuantas parezca bien, porque alli
las damas estan en una proporcion de 100O.0UU por galan.

Don Quintilio pasose afios y afios en el triste papel de
coniemplar & todas hoi'as los méas dulces y sabrosos co loquios,
y como perro errabundo que husmea hambriento una es-
pléndida merienda, anduvo el hombre de aqui para acullg,
sin ser atendido en lo mas minimo por alguna de las innu-
merables bellezas que a tan mal traertraiaiile....

— Ah, si yo estuviera en mi tierra, ya se lo dirian & estas
ciudadanas de maravedises.

¥ lo que le desesperaba hasta la locura, era el ver & mu-
chos de sus deudores (que cometieron con él la estafa de
morirse antes de tiempo) de bureo, con las mejores mozas,
hechos unos D. Juanes irresistibles.

Después de mucho pensarlo, U. Quintilio decidi6 pregun-
tar a uno de los ciudadanos del planeta, que era algo asi
como un Vargas, que. sabia las cosas mas dificiles de ave-
riguar:

—Hombre, jqulere ustel hacerme el favor de decirme A
gué obedece tanta ingninia como me tienen las seioras de
Araca?...

— Amigo mio—replicé el de Venus,— eso consiste en que
en tu planeta has sido esclavo del oroy no has sabido pro-
porcionarte otro goce que el de amontonarle con sobra'la es-
tupidez. Por eso purgas aqui ahora tu majaderia; en Venus
no se disfruta mas que del amor, y td, como no sabes de él
ni palabra, jamas seras amante de ninguna, porgue todas
nue«lras mujeres creen que, en vez de corazén, tienes un
peiaz «de metal.

Al cabo de los afios mil, D. Quintilio cay6 del planeta Ve-
nus al de Marte. ly aqui te quiero ver. prestamista’.... Kn-
contrése con unos bomb es como casrallos, que no se dedica-
ban & mejores juegos que andar rompiéndole la cabeza por
g isto de manejar mandobles y mazas; y como en tal mundo
loi trabajos son més ligero”™, pueden recorrerse dobles di.-
tancias y saltar triple que en el nuestro, cayosele & D. Q lin-
tilio el alma a los pies al ver que le embutian no muy mi-
mosamento en una monumental armadura de hierro, inclu-

éndole de tal traza en el grueso del ejército euetnig» de
os hijos de Marte,

— v esta guerra, ¢cuanto durara, sobre poco mas 6 menos’
—preguntaba el hombre ahogadndose de miedo y pesadum-
bre dentro de aquella armadura, que pe aba tanto como el
blindaje de un buque de guerra.

—1D)(s siglos' — respondio, con el mismo desprecio que si
dijera dos segundas el que paiecia capitan del ejército.

v dos siglos estuvo D. Quintilio a mado de todas armas,
sufriendo los azaies de una guerra c-mio no podria sonai>ti;
dos siglos metido dentro de la armadura, sin dormir ni des-
cansar, siempre alerta, convertido por su pusilanime tempe-
ramento en cabeza de turco de todos, echando los bofes &
cada paso, hambriento, aspeado, renegando de si mismo.

— Pero, ¢por qué estoy yo aqui?.... ¢k qué he venido."....—
lamentabase amargamente & un compariero.

— Muy sencillo: ahi abajo, en vez de defenderatu patria.
has defendido sélo tu dinero.... Ahora apreciaras lo que
c estalounoy lo que vale lo otro.... Este combate no es
sino una representacion mas larga de los que a diario enla
btan los hombres por sus ruines y ambiciosas miras.

Al final de la guerra diéronle & D. Quintilio pasaporte
pata el planeta Mercurio.
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V.

— jAqui, aqui si que voy a estar en mi elemento!—deciase
el prestamista frotandose las manos de gusto.

Pero se le cay6 el palo del sombrajo al ver que, sin
prearnbulos, acudian & recibirle unos nifios que llevaban
por jues unas riiedecitas de plata, y que sin darle explicacién
alguna le encerraban en una caja forrada de oro.

Encontrabase alli solo, sin luz y sin moscas, porgue hay
gue advertir que era de noche y que en Mercurio son des-
conocidos tales dipteros.

A la mafiana siguiente D Quintilio sintié sedy se acerco
a4 nn grifo que sobresalia de la par<d. Di6 llave, y un cho-
rro amarilleato—coiuo si fuera manzanilla— bafio sus rese-
cos labios. EI chorro era de oro liquido.

Entraronle ganas de comer, y los fiambres resultaron de
la misma materia que lo que salia del grifo.

Quiso echarse a descansar, y el cuerpo se hundia en algo
como polvillo de oro; intenté cantar una copla, y el eco de

gu garganta era un tintineo, como si dos monedas chocasen
ritmicamente en el aire.

Todo esto era horrible.

Cien afios e tuvo D. Quintilio, como alhaja en estuche,
metido en su dorada prision.

Al salir de ella quido como atontecido; la luz solar, que
sobre tal mundo cae como fuego, dabale de lleno en la ca-
beza; llevése & tal sitio las manos, y vibraron como si dos
planchuelas metélicas se hubieran unido; admirado de esto,
dirigiése & si mismo una mirada de inspeccién: su vientre
reflejaba el sol.

—iGran Dios! jEstoy convertido en un cacho de oro que
anda'—balbuce6 consternado.

..Log nifios de las ruedas de plata, ensefiandole el vacio, le
dijeron:

—Tu exoiacién aqui ha terminado. Debemos lanzarte al
gran mundo.

V le empujaron & él.

V.

—¢De donde vienes?—le pregunté un anc’aiio de luenga
y cafota barba.

-p-De Mercurio.

— Me lo sospechaba. Y antes, ¢donde has e.itado?

— Kn Venus y en Marte.

—Muchos son tus pecados cuando tales e .piaciones ha»
mere.jido ¢Eres hijo de la Tieria?

— Si. sefior.

— ¢En qué te ocupabas en tu inundo?

— En favorecer la necesidad del pidjimo.

— ¢Desinrere”~adamente?

— A modico interés....

— ¢Cuanto?,..l.

— Doce mensual.

— jHorrorl ;Qué dices? Eso es un robo.

—alencis interés seria regalar el dinero....

— Calla, calla: eso es una iniquidad.... Muchos nnl oues
de seres Inu desfilado por aqui, pero ninguno cometid,
oran tu, laii atroz delito..... No mereces entrar aqui en el
celo, ni en'rara jamas nadie que haya hecho lo que tu....
i6 pierdo yo la poneria és'al. ...

Y las manos del anciano rechazaron bruscamente & don
Quintilio, que cayo de espaldas en el vacio.

Si contemplais el cielo—sobre todo en noches estivales,—
fijaos en las estrellas fugaces que. precipitandose en nuestra
atmosfera, se extinguen de repente: son prestamistas con-
denados & errar perpetuamente a tra-vés de los espacios,

como eiraron siempre en su vida alrededor de las desgracias
delprojmo.

Alejandbo LAIUIUBLERA.
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AL LLEGAR i MADRID

L'n amigo que me ve.
— jHombre! Viene usted mas grueso.
Otro amigo.— ¢Cémo es eso?
Qué delgado viene usté!

E | portero, en la escalera.
— Sea usted muy bien venirlo.
Aqui nada ha sucedido
mientras ha estado usted fuera.

La portera.—Mientes, Blas,
gue robaron hace un mes.
Blas (& mi).— Pero después
hubo un fuego nada mas.

M i pariente don Arturo.

— Largo ha sido el veraneo;
pero, en fin, ya que te veo,

¢me podrdas prestar un durrr?

La mama de mi criada.

— ¢Qué ha hecho usted con mi Teodora?
Yo.— ¢Va usté a reilirme ahora
porque viene....muy tostada?
Eso.....al sol, que yo no he sido.
Ella.— Perddn, caballero.
M i esposa.—Dame dinero
para comprarme un vestido.
E | casero.— ¢A usté quizas
se le habra hecho el tiempo breve?
Pues sepa usted que me debel
el mes de Junio y tres mas.
Uno que lo oye.— jTnfelizl
Dn tonto de capirote.
— Veo que traes el bigote
debajo de la nariz.
E | aguador.— iBien venido!
Mijefe.— (Al fin? jYa era hora!
E | padre de mi sefiora.
— jQué negrucha la has traido!
Un doctor.— Haz vida quieta.
Otro.— Muévete, por Dios.
Yo.— jQué bien estais los dos
para hacerme una receta!l
Un empresario.— jMas de una
comedia traera usted hechal!
Un autor que no pelecha.
— No estrenes obra ninguna,
gue hay criticos & montones
gue solo gozan pegando.
Un vendedor (pregonando).
— iMelones buenos, melones!
Abati.— Me desesperas
tardando en mandarme coplas.
Yo (& mi musa).— Si me soplas,
te convido & lo que quieras.
~ Un deudor.— jPronto has venido!
Un inglés.— jCuanto tardaste!
Cierta dama.— /Me olvidaste? «
Ib (&4 la dama),— jNo he podido!
Un alguacil muy hurafio
(que esta enfermo de la médula).
— Aqui tiene usted la cédula
correspondiente & este ano.
Mi bolsillo.— ¢(Eso también?
Yo.— jReniego de mi casta!
E | lector.— jHombre, ya hasta!
1o (al lector),— Esta muy bien.

-JUAV PEREZ ZUNIGA,



NOTA ARTISTICA

CARLOS VAZQUEZ Y UBEDA

Llegdé de noche un baturro
& la posada de un pueblo,
y encargo, con interés,
gue le despertaran presto,
porque al despuntar el alba
gueria seguir de nuevo
su camino, con la fresca,
y dijole el posadero:
— «No tenga cuidiao, amigo,
guedara usté satisfecho,
que hay en esta casa un gallo

gue canta una hora lo menos

RECUERDOS DE AMOR

antes que el sol aparezga,
mas fijo que un cronovietro.-»

En aquella confianza

se entregd el baturro al sucho.

despertando cuando el sol
alumbraba su aposento.

Sin aviso del patrén

so alz6 de prisay corriendo,
saco el burro, y, al salir,
notd que en el gallinero
estaba el gallo muy grave,

y agarrandole del cuello

Y VA DE CUENTO

le di6 un solo torniscon

y le dejo sin aliento.

Metié al gallo en las alforjas,
y aun mozo que halloé barriendo
el portal, dijole alegre:
G/Chiquio! avisa alposadero
gue me llevo su relo

porque anda mal, y deseo
saber si eti Calatayud

hay quien pueda componerlo.'”®

E duardo SACO.
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123456789 En América.
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DOBLE COMBINACION
TRAS DE UN ACROSTICO

PO H A . NOVEJARQUE

l.« Reemplazar los puntos y las estrellas
por letras, de modo que leyendo en la linea
de puntos, 6 sea el acréstico, un nombre de
mujer, se lea horizontalmente:

Guiso.—Parte del ave en diminutivo.—
Tiempo verbal.—Marisco.—Nombre de mu-
jer.—Nombre de varon.

2.0 Variar el orden de colocaciéon de las
cuatro Ultimas letras de cada palabra 6 sean
las estrellas (sin tocar el acréstico), y en-
tonces, envez de los seis significados ante-
riores, se leeran estos otros:

En las casas.— Tirano.— Adjetivo.— Pro-
nombre en plural.—Suerte del toreo.—Nom-
bre de mujer.

DERECHOS RESERVADOS.

1-OGOGTflIIFO, POR A. Novejarqde

Soy francés muy conocido,
con ocho letras me escriben,
y de mi sacar podras
estas palabras que siguen:
prenda de vestir, pecado,
lo que veras en las calles,
dos adverbios, un teatro
y dos notas musicales,
interjeccion, dos articeos,
embrollo, para coser,
un tiempo verbal, bebida,
también nombre de muijer,
un verbo, corriente de agua,
de musica un instrumento,
y para final, lector,
lo ves en barcos y viento.

FRASE HECHA, por A. Novejarqgue

SEMBLANZA HISTORICA
PCR A.ngel Suero

Aqui en la Corie nacid,
lauros alcanzé en la guerra,
muchas penas en la tierra,
donde también disfruto.

El traje talar vistio

y filé un modelo con él,

mil coronas de laurel
conquistd sdlo en la escena;
murid, y pubhca pena
mostraése al golpe cruel.
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ATRAER

— Atraeras el corazon
si haces lo que te propongo:
lavate con el jabon
de los Principes del Congo.

Jaboneria Victor Vaissier, place de
rOpera, 4, Paris.

ACROSTICO CENTRAL
pOE Angel Volpatti

Llenar las estrellas y los puntos que, liori-
zontalmente, se lean nombres masculinos,
y las estrellas, vcrticalmente. foimen el nom-
bre de una gran (apital de im listado.

SOLUCIONES
k LOS PASATIICMPOS DEL NUMERO 63.

A LA CHARADA: A-rit-mé-ti-ca.

Al salto de CABALLO:

Las soluciones de los pasatiempos de este
numero se publicaran en el siguiente.

Al metagbama: Lana.—Lena.—Lina.—
Lona.—Luna.

Las soluciones de los pasaiiemfes de este niintAo

se puhlicarin en el siguiente.

NO SE DEVUELVEN LOS ORIQINALES
QUE SE NOS REMITAN

Est. tipogréfico «Sneesores de RiviRdeoeyra.





